Kungl. Maj:ts proposition nr 129 dr 1958 1

Nr 129

Kungl. Maj:ts proposition till riksdagen med anhdllan om riks-
dagens yttrande angdende vissa av Europarddets rdd-
givande férsamling dr 1957 och 1958 vid dess nionde
ordinarie mdéte fattade beslut; given Stockholms slott
den 21 mars 1958.

Under aberopande av bilagda utdrag av statsradsprotokollet dver utrikes-
departementsirenden fér denna dag vill Kungl. Maj:t harmed anhilla om
riksdagens yttrande angdende vissa i namnda protokoll omférmilda, av
Europaradets radgivande forsamling ar 1957 och 1958 vid dess nionde or-
dinarie méte fattade beslut.

GUSTAF ADOLF

Osten Undén

Propositionens huvudsakliga innehdll

I propositionen limnas en redogorelse for de viktigaste av radgivande
forsamlingens rekommendationer och resolutioner jamte ett av forsamling-
en avgivet yttrande. I likhet med vad som varit fallet foregdende &r, har det
befunnits lampligt och 6nskvirt, att Kungl. Maj:t genom proposition un-
derstiller riksdagen dessa texter for yttrande.

1 Bihang till riksdagens protololl 1958. 1 saml. Nr 129
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Kungl. Maj:ts proposition nr 129 dr 1958

Utdrag av protokollet éver utrikesdepartementsdrenden hdllet
infér Hans Maj:t Konungen i statsridet d Stock-
holms slott den 21 mars 1958.

Niarvarande:

Statsministern ERLANDER, ministern for utrikes #drendena UNDEN, statsraden
NIiLssON, STRANG, ANDERSSON, LINDELL, LINDsTROM, LangeE, KLING,
SkoGLUND, EDENMAN, NETZEN, KJELLIN, JOHANSSON.

Efter gemensam beredning med statsradets vriga ledamoéter anfér minis-
tern for utrikes drendena foljande.

Det nionde ordinarie motet med Europaradets radgivande férsamling ag-
de rum i Strasbourg den 29 april—4 maj och 16—27 oktober 1957 samt
den 14—17 januari 1958. Vid métet antog férsamlingen nedan uppriknade
tjugofyra rekommendationer, av vilka elva (nr 134—144) hianfér sig till
motet forsta del, nio (nr 145-—153) till dess andra del och fyra (nr 154—
157) till dess tredje del.

Rekommendation 134 om de atgirder som ministerkommittén bor vidtaga
med anledning av tillkomsten av Europeiska ekono-
miska unionen

135 om ldget for skogsskotseln i Europa

136 om faststidllande av ett vidgat mandat fér arbetsgrup-
pen for studier av fragan om ett europeiskt tjinste-
reglemente

137 om anordnande av en andra »runda-bordskonferens»
réorande de méanskliga rattigheterna

138 om anordnande av en europeisk konferens av lokala
myndigheter

139 om samordning av medlemsstaternas utrikespolitik
(premidrministerméten)

140 om atom- och vitebombsexperiment

141 om de lokala aterverkningarna av Kol- och stalunio-
nens verksamhet

142 om Aatgirder, syftande till att goéra det mojligt for
lokala myndigheter att placera lan pa de utlindska
och internationella kapitalmarknaderna

143 om tillskapandet av en europeisk post- och teleminis-
terkonferens

144 om bistind till och beredande av mdjlighet foér ny
bosittning at ungerska flyktingar
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145 om rapporten fran den av Férenta Nationernas ge-
neralférsamling tillsatta siarskilda kommittén for
Ungernfragan

146 om férbindelserna mellan Europaradet, Europeiska
ekonomiska wunionen och Europeiska atomenergi-
unionen

147 om medlemsstaternas representation i ministerkom-
mittén

148 om placeringen av institutionerna foér Euratom och
den gemensamma marknaden samt de Ovriga euro-
peiska organisationerna

149 om den sjiitte rapporten rérande Forenta Nationernas
flyktingkommissaries verksamhet

150 om medlemsstaternas politik i ljuset av det rddande
internationella liget

151 om den femte rapporten réorande ICEM:s verksamhet

152 om politiska, ekonomiska och jordbrukspolitiska
synpunkter pa frihandelsomrédet

153 om framstillningar fran internationella icke statliga
organisationer for erhillande av konsultativ status

154 om vissa sociala och finansiella synpunkter pa bo-
stadsproblemet i Europa

155 om europeiskt tjanstereglemente

156 om skiljedomsproceduren i privatrittsliga férhallan-
den med internationell anknytning

157 om samordning av medlemsstaternas politik vid be-
handlingen i GATT av foérdraget om Europeiska eko-
nomiska unionen

Bland ovan uppriknade rekommendationer torde nr 134, 139, 140, 144,
145, 146, 148, 150, 152 och 157 kunna anses vara av den vikt, att de lamp-
ligen bor goras till foremal for sedvanlig redogorelse till riksdagen.

Det har ansetts lampligt att i samband med behandlingen av vissa re-
kommendationer diven redovisa de resolutioner m. m. som férsamlingen an-
tagit i samma eller naraliggande imnen. Salunda har i anslutning till re-
kommendation 139 (om samordning av medlemsstaternas utrikespolitik)
och rekommendation 150 (om medlemsstaternas politik i ljuset av det ré-
rande internationella liget) en redogorelse lamnats for forsamlingens reso-
lution 145 om medlemsstaternas politik betrdffande forbindelserna mellan
Ost och Vist. I samband med rekommendation 145 (om rapporten frin den
av Forenta Nationernas generalforsamling tillsatta siirskilda kommittén for
Ungernfragan) har behandlals resolution 142 om frigivning av politiska
fangar i Central- och Osleuropa. I anslutning till rekommendation 134 (om
dc atgiarder som ministerkommittén bér vidtaga med anledning av tillkoms-
ten av Europeiska ckonomiska unionen) har redovisats resolution 126 om
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pofttiska, ekonomiska, sociala och jordbrukspolitiska synpunkter pa for-
draget roérande denna. Samtidigt med rekommendation 146 (om forbindel-
serna mellan Europarddet, Europeiska ekonomiska unionen och Europeiska
atomenergiunionen) har redovisats resolutionerna 130 och 131 i samma
amne,

Dessutom har en redogorelse limnats for resolution 125 om politiska,
sociala och ekonomiska synpunkter pa fordraget rérande Europeiska atom-
energiunionen (Euratom) och resolution 139 om europeiskt samarbete pa
atomenergiomridet. Slutligen har det dven ansetts vara anledning redovisa
ctt av forsamlingen avgivet yttrande (nr 26) om férbindelserna mellan
LEuroparadet och OEEC.

Ifragavarande forsamlingstexter torde i svensk oversiattning sasom bila-
gor A—R fa fogas till statsradsprotokollet i detta arende.

Rekommendation 139 om samordning av medlemsstaternas utrikespolitik
(premidirministerméten), rekommendation 150 om medlemsstaternas
politik i ljuset av det ridande internationella liiget och resolution
145 om medlemsstaternas politik betriffande forbindelserna
mellan Ost och Vist

Forsamlingen dgnade under det nionde motet avsevird uppmirksamhet
at fradgan om mdjligheterna att na fram till en gemensam europeisk utri-
kespolitik.

Vid april-—majsessionen antogs enhilligt rekommendation 139, vari fére-
slads att medlemsstaternas regeringar i storsta mojliga utstrickning skall
acceptera principen om att pi férhand konsultera varandra i alla viktigare
fragor. I detta syfte bor medlemsstaternas premidrministrar métas vid lamp-
liga tillfillen for att soka faststilla en gemensam utrikespolitisk kurs for
s4 manga europeiska stater som mdojligt.

Som resultat av den allminpolitiska debatten vid férsamlingens oktober-
session antogs rekommendation 150, vari inledningsvis erinras om tidigare
rekommendationer rérande en gemensam politik, diribland nr 139, samt
begéires att ministerkommittén skall ge ett fullstindigt och detaljerat svar
pa dessa. Vidare uttalas, att om vissa stater anser det inopportunt att félja
forsamlingens forslag om en gemensam utrikespolitik, bér de 6vriga utan
drojsmél forverkliga desamma. Darvid bér sisom medel fdiven tagas under
overvigande anordnande av regelbundna och tita utrikesministerméten.
»En permanent grupp av framstiende personer och héga funktionirer» bér
utses med uppgift att forbereda dessa utrikesministerméten.

I rekommendationen foéreslas dven, att medlemsstaterna gemensamt skall
ansluta sig till vissa angivna riktlinjer betriffande féljande internationella
problem:

Nedrustningen — Vistmakterna bor fortsitta sina anstringningar att
hejda kapprustningen genom att f4 till stind ett férsta nedrustningsavtal,
innehallande bestimmelser om stopp fér kirnvapenproven i anslutning till
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ett upphoérande av produktionen av klyvbart material f6r militdra indamal;
allt under vederbérlig kontroll.

Den tyska aterféreningen — Medlemsregeringarna boér med gemensamma
anstrangningar soka fa till stind en allmén uppgérelse med Sovjetunionen,
inom ramen fér vilken en tysk aterférening kan uppnas. De bor framhalla
for Sovjetunionen dnnu en gang, att ingen slutgiltig uppgorelse kan komma
till stdnd, sa linge Sovjetunionen fortsatter att insistera pa Tysklands del-
ning och vigrar sitt samtycke till fria val.

Osteuropa — Medlemsregeringarna hor klargéra for Sovjetunionen, att
de aldrig kommer att upphora att taga upp fragan om de steuropeiska lin-
dernas frihet, ett problem som sa tragiskt belysts av hiindelserna i Buda-
pest. Samtidigt bor de ater deklarera sin villighet att bidraga till sidana
l6sningar som skulle skapa goda grannférhallanden mellan Sovjetunionen
och dessa linder, sedan de en gang fatt sin frihet.

Mellersta Ostern — Medlemsstaterna bor ha sin uppmérksamhet riktad
pa behovet av omfattande ekonomiskt och tekniskt bistdnd och av regio-
nala utvecklingsprojekt i Mellersta Ostern under FN:s auspicier — sérskilt
i syfte att 19sa flyktingfragan. En gemensam anstringning bor goras for
att fraimja tekniskt, ekonomiskt och socialt framatskridande i dessa omra-~
den, Om ldnderna i Mellersta Ostern sa begir, bér medlemsstaterna hjialpa
dem att utveckla sina resurser till folkens vilféard.

En gemensam anstringning bor goras for att forma arabstaterna och
Israel att upptaga direkta forhandlingar utan foregaende villkor, som ar oan-
tagbara for nidgondera parten, i syfte att fa slut pa krigstillstindet och
uppné en permanent dverenskommelse, dgnad att befista freden.

Underutvecklade omraden — Medlemsstaterna bor verka for, att den se-
dan linge inom Forenta Nationerna diskuterade sarskilda fonden fér eko-
nomisk utveckling (SUNFED) med det snaraste kommer till stand.

Medlemsregeringarna bor vidtaga atgirder for att omkring en procent av
medlemsstaternas nationalinkomst stills till férfogande for att méta de un-
derutvecklade omradenas behov.

Rekommendationen antogs med 62 positiva roster, diribland herr Wi-
strand (h), och 13 nedlagda, dédribland herrar I. Andersson (s), Bengtsson
(s), Elmgren (s) och Fahlander (s).

I detta sammanhang mi nidmnas att forsamlingen vid sin oktobersession
iven antog ett direktiv, vari politiska utskottet instrueras att bland sina
medlemmar tillsitta en sarskild grupp, som skulle ha i uppgift att, med
bistand av generalsekreteraren, underséka vilka atgirder som kunde vid-
tagas for att fa till stand effektivt samrad mellan medlemsstaterna réorande
utrikespolitiken. Beslutet motiveras med héinvisning till vikten av att inga-
ende samrid i detta syfte kommer till stind mellan medlemsstaterna och
till att ministerkommittén hade lamnat férsamlingens rekommendationer i
dessa fragor obeaktade.

Vid tredje delen av métet, som holls i januari 1958, koncentrerades hu-
vudintresset i forsamlingens allménpolitiska debatt till frigan om hur de
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europeiska linderna borde stilla sig till forslagen om en 6st-viistkonferens
pa hogsta niva och planerna foér en atomvapenfri zon i Centraleuropa. Som
resultat av debatten antogs resolution 145. Efter en inledande erinran om
medlemsstaternas konsultationsplikt uttalas dari bl. a. att viastmakterna
maste vara redo att inga i forhandlingar pa hogsta nivd med Sovjetunionen.
Om ett siddant mote skall ge resultat, maste det dock grundligt forberedas
pa indamalsenligaste satt. Vidare bor vistmakterna séka fa till stind nya
nedrustningsférhandlingar, och de politiska och militira konsekvenserna
av en regional eller partiell nedrustning bér studeras. Status quo bor icke
¢rkiinnas och ingen varaktig dverenskommelse kan komma till stind, sa
lange den tyska aterforeningsfragan foérblir olost.

Resolutionen antogs med 83 roster, diaribland herrar I. Andersson (s),
Bengtsson (s), Elmgren (s), froken Olsson (s) och herr Wistrand (h).

Vid samma tillfille antog foérsamlingen ctt direktiv, vari hemstalles att
Visteuropeiska unionens forsamling skall uttala sig angdende de militira
konsekvenserna av en regional eller partiell nedrustning och ett »atskiljan-
de» av maktblocken i Centraleuropa.

Rekommendation 150 upptogs sdsom en huvudpunkt pa dagordningen for
det tjugoforsta ministerkommittémétet i Paris i december. Som svar pé
rekommendationen antog ministerkommittén en resolution (nr 26), enligt
vilken den beslutar att fortsatta att samrada, liksom tidigare, och att yt-
terligare utveckla sina konsultationer, nirhelst problem uppstar som vitalt
berér Europaradet. Nar det 6verenskommes att halla dylika konsultationer,
skall dessa dga rum inom Europaradets ministerkommitté, sisom varande
den allméinna ramen for en europeisk politik.

Den vid oktobersessionen genom direktiv fran forsamlingen beslutade
»sarskilda gruppen» har sedermera tillsatts och upptagit sin verksambhet.
Gruppen bestir av sju forsamlingsmedlemmar med fransmannen de Men-
thon som ordférande. Tillsammans med generalsekreteraren har den besokt
vissa huvudstider och darvid med medlemmar av regeringarna och parla-
menten och med hédgre dmbetsmin diskuterat mgéjligheterna att na fram
till en samordning av utrikespolitiken.

Rekommendation 140 om atom- och viitebombsexperiment

Rekommendationen antogs vid april-—majsessionen med 84 roster, diri-

bland herrar Bengtsson (s), Elmgren (s), De Geer (fp) och Sundstrém (s).
I rekommendationen uttalar férsamlingen forhoppningen, att atommakter-

na snart skall na 6verenskommelse om att upphéra med atom- och vite-
bombsexperimenten. Vidare uppmanas ministerkommittén att utan drojsmal
sammankalla en konferens av framstiende vetenskapsmin, med uppgift
att i bradskande ordning faststélla stralningsriskerna i samband med dessa
experiment.

Rekommendationen upptogs till behandling vid stillféretradarnas fem-
tionde mote (maj). Kommittén kom dérvid fram till uppfattningen, att det
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ej funnes anledning att sammankalla en dylik konferens pd Europaradets
initiativ, med hinsyn till att Férenta Nationernas generalférsamling redan
foranstaltat om en undersékning av stralningsriskerna. Man beslot emeller-
tid dels overlimna rekommendationen till Forenta Nationerna for kidnne-
dom, dels hemstilla att rapporterna fran FN:s stralningskommitté maétte
delgivas Europaradet.

Vid det femtioandra motet (oktober) framkom i anslutning till rekom-
mendationen ett forslag, enligt vilket FN:s generalsekreterare skulle infor-
meras om, att Europaradets ministerkommitté 6nskade att FN métte in-
struera sin strilningskommitté att ge prioritet for den del av undersékning-
en som avser stralningsrisker féranledda av kidrnvapenprov. Da forslaget
upptogs till behandling vid femtiotredje motet (november) hade FN:s ge-
neralforsamling i en resolution den 14 i samma manad payrkat, att stral-
ningskommitténs rapport skulle framliggas inom en nira framtid. Med
hansyn dartill ansag stillforetradarekommittén sig icke bora rikta nagon
framstallning pa foreslaget siatt till FN utan ndjde sig med att i skrivelse
till FN:s generalsekreterare uttrycka kommitténs tillfredsstallelse med FN-
resolutionen.

Rekommendation 144 om bistind till och beredande av méjlighet
for ny bosittning it ungerska flyktingar

I rekommendationen, som antogs av stindiga utskottet 4 forsamlingens
viagnar den 4 maj, foreslds bl. a. att ministerkommittén skall stédja den
gemensamma vidjan som FN:s generalsekreterare och flyktingkommissa-
rie riktat till regeringarna betriffande ytterligare bidrag till de ungerska
flyktingarna.

Vid sitt femtioforsta mote (juni—juli) uttalade stallforetrddarna sin an-
slutning till rekommendationen och konstaterade samtidigt, att flertalet re-
geringar redan vidtagit atgirder i Overensstimmelse med densamma. Det
bestimdes att medlemsregeringarna skulle tillstilla sekretariatet uppgifter
om vad som gjorts i respektive linder till f6rman for de ungerska flykting-
arna.

Rekommendation 145 om rapporten fran den av Forenta Nationernas general-
forsamling tillsatta sirskilda kommittén for Ungernfragan och resolution
142 om frigivning av politiska fangar i Central- och Osteuropa

Rekommendation 145 antogs av stindiga utskottet & forsamlingens viignar
den 4 juli. I rekommendationen féreslas att ministerkommittén skall vid-
taga lampliga atgiirder for att sikerstilla att Europarddets medlemsstater
pafordrar, att rapporten fran FN:s sirskilda Ungernkommitté utan dréjs-
méal upptages till debatt i generalforsamlingen.

I resolution 142, som antogs enhiilligt vid januarisessionen 1958, konsta-
terar férsamlingen, att ett stort antal politiska fangar i Central- och Osteu-
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ropa &nnu icke frigivits och att en ny vig av arresteringar och deportatio-
ner agt rum i Ungern och i Sovjetzonen i Tyskland. Férsamlingen uppmanar
dnyo virldsopinionen att yrka pi omedelbar frigivning av dessa fangar.

Med anledning av rekommendation 145 tillfragades medlemsregeringarna
om hur de avsag att stilla sig till frigan om diskussion i FN:s generalfor-
samling av Ungern-rapporten och i en till radgivande férsamlingens ordfo-
rande stilld redogérelse fér svaren hirpad meddelade generalsekreteraren
sedermera, att medlemsstaterna uttalat sitt stéd for att rapporten skulle
upptagas till debatt under generalférsamlingens elfte session.

Rekommendation 134 om de atgiirder som ministerkommittén bor vidtaga
med anledning av tillkomsten av Europeiska ekonomiska unionen och
resolution 126 om politiska, ekonomiska, sociala och jordbruks-
politiska synpunkter pi fordraget rérande Europeiska

ekonomiska unionen

I rekommendation 134, som antogs enhilligt vid férsamlingens april—
majsession, uttalas att ministerkommittén bér foresld de sex staternas re-
geringar ett avtal, innebidrande bl. a. att Europeiska ekonomiska unionen
skall avge en arlig rapport 6ver sin verksamhet till rddgivande férsamling-
en och att de bada organisationernas férsamlingar skall ha gemensamma
moten. Vidare uttalar sig forsamlingen for att investeringsverksamheten
inom unionen samordnas med den investeringsverksamhet, som sker inom
OEEC:s ram. Ministerkommittén bér ge allt stod &t OEEC:s arbete pa ett
europeiskt frihandelsomrade och dirvid féresla anordningar, som gor det
mojligt fér de linder som exporterar jordbruksprodukter att se fram mot en
utveckling av sina marknader i importlinderna. Slutligen féreslar férsam-
lingen att frihandelsomradet fiven skall omfatta de intresserade utomeuro-
peiska linder och omraden som icke ir tickta av den ekonomiska unionen.

I resolution 126, som antogs vid samma session med 79 roster, diaribland
herrar Bengtsson (s), Elmgren (s), Hedlund (¢p), De Geer (fp), Sundstréom
(s) och Wistrand (h), riktar forsamlingen en uppmaning till de sex stater-
na att vid tillimpningen av férdraget om en ekonomisk union pa allt sitt
soka underlitta en anslutning fran andra Europaradsstaters sida, antingen
inom ramen fér frihandelsomradet eller i annan form. Foérsamlingen hinvi-
sar till den tvingande nédvindigheten av att undvika en utveckling som ten-
derar mot en protektionistisk ekonomi, riktad gentemot icke medlemsstater.
Den noterar med tillfredsstillelse att unionen i princip omfattar alla sek-
torer av det ekonomiska omradet, inklusive jordbruket. Fordragets mycket
elastiska bestimmelser om jordbruket maste emellertid tillimpas maled-
vetet for att fa till stand ett mera rationellt utnytijande av Europas jord-
bruksresurser.

Stallféretridarekommittén beslst vid sitt femtionde mote (maj) att for
kdnnedom o6verlimna ifrigavarande texter till de sex staternas interims-
kommitté i Bryssel och till OEEC, samt att lata fragan sta kvar P4 kommit-
téns dagordning for ytterligare diskussion lingre fram.
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Resolution 125 om politiska, sociala och ekonomiska synpunkter pa fordraget
réorande Europeiska atomenergiunionen (Euratom) och resolution 139
om europeiskt samarbete pi atomenergiomridet

Resolution 125 antogs enhilligt vid april --majsessionen. Forsamlingen
understryker diri bl. a. vikten av ett nira samarbete mellan Euratom och
OEEC vid planeringen av gemensamma foretag. Euratoms verksamhet bor
anpassas efter ett allmint program for energiforsérjningen. Vidare bor den
privata foretagsamheten tillférsiakras en tillborlig andel i utformningen av
Euratoms arbetsprogram.

Resolution 139, som erhéll sin slutliga utformning genom ett av bl. a. her-
rar Bengtsson (s) och Elmgren (s) framlagt andringsforslag, antogs av for-
samlingen vid oktobersessionen med 71 roster, déaribland férutom herrar
Bengtsson och Elmgren, herrar Fahlander (s), Heckscher (h), Sundstrémn
(s) och Wistrand (h). I resolutionen uppmanar férsamlingen de ovriga
medlemsstaterna att ansluta sig till arbetet inom Euratom. Vidare hemstal-
les att Euratoms interimskommitté tillsammans med OEEC:s ministerrad
undersoker onskviardheten av att sikerhetskontrollen inom de sex staternas
territorium helt anfortros at Euratoms organ. Man borde &verviga mojlig-
heten att 6verlita savidl OEEC:s atomkontroll som Internationella atomener-
giorganets och Forenta Staternas (pa bilaterala avtal grundade) kontrollbe-
fogenheter till Euratom i vad avser de sex staternas territorium.

Enligt beslut vid stallféretridarnas femtionde méte (maj) har resolution
125 overldmnats till de sex staternas interimskommitté i Bryssel och tilt
OEEC for kannedon.

Resolution 139 har av foérsamlingens ordférande oOversidnts till OEEC,
ECSC och Euratom.

Rekommendation 152 om politiska, ekonomiska och jordbrukspolitiska
synpunkter pa frihandelsomradet

Rekommendationen antogs vid oktobersessionen med 70 roster, daribland
herrar Bengtsson (s), Elmgren (s), Fahlander (s), Heckscher (h), Sund-
strom (s) och Wistrand (h). I rekommendationen féreslar férsamlingen
ministerkommittén bl. a., att de industriellt mindre utvecklade landerna, sir-
skilt Grekland och Turkiet, skall beviljas en viss undantagsstallning och
siarskilt bistdnd. Vidare rekommenderas att ursprungsdefinitionerna ges en:
sd liberal utformning som mojligt och att det administrativa foérfarandet
gores enkelt. De problem som hianger samman med handeln med jordbruks-
och fiskeriprodukter bor I6sas pa erfarenhetsbasis, under hinsynstagande
till den sirskilda reglering av handeln pa dessa omraden som férutses i
Romfordraget och den absoluta nédvindigheten av att garantera icke-diskri-
minatorisk behandling betriffande handeln med jordbruksvaror inom hela
frihandelsomridet. Forhandlingarna bér vidare icke uteslutande koncentre-
ras till de stora principerna utan dven innefatta en nirmare undersékning
av de mot varandra stiaende intressena, vara for vara och land fér land.
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Rokommendationen upptogs pa dagordningen f6r ministerkommitténs tju-
goforsta mote, och kommittén beslot i resolution 27 att fista OEEC-radets
uppmirksamhet vid densamma.

Rekommendation 157 om samordning av medlemsstaternas politik vid
behandlingen i GATT av fordraget om Europeiska ekonomiska unionen

Rekommendationen antogs vid forsamlingens session i januari 1958 med
86 roster, daribland herrar I. Andersson (s), Bengtsson (s), Elmgren (s)
samt fréken Olsson (s), i anslutning till en fran fransk sida framlagd mo-
tion med forslag om att ministerkommittén skulle uppmanas rekommen-
dera medlemsstaterna att intaga en gemensam attityd vid behandlingen av
Romfordragen inom GATT. Rekommendationen utmynnar i forslag om aft
medlemsstaterna skall konsultera varandra i syfte att samordna sina stiand-
punkter i de kommande diskussionerna rérande Romférdragen inom GATT.
Vidare rekommenderas, att ministerkommittén uppmanar OEEC:s minister-
rdd att hénskjuta drendet till dess inter-ministeriella kommitté f6r férhand-
lingarna rorande frihandelsomradet, sdsom varande det lampligaste organet
for detta syfte.

Rekommendation 146 om forbindelserna mellan Europariadet, Europeiska
ekonomiska unionen och Europeiska atomenergiunionen, resolution 130
om forbindelserna mellan Europariddets forsamling och sexstats-
organisationerna samt resolution 131 om partiell 6verensstim-
melse i friga om representationen i sexstatsférsamlingen
och i ridgivande forsamlingen

Rekommendation 146, som antogs enhilligt vid oktobersessionen, foreslar
att ministerkommittén utan drojsmal skall sika siakerstalla, att forbin-
delserna mellan Europaradet och de tva nya unionerna blir &tminstone lika
intima som mellan Europaradet och Kol- och stilunionen. Déarvid bor siirskilt
beaktas den befogenhet som Europariddets ministerkommitté har att avlata
rekommendationer till Kol- och stalunionens héga myndighet.

I den samtidigt och likaledes enhilligt antagna resolutionen 130 ger for-
samlingen sin ordférande i uppdrag att taga kontakt med Europeiska eko-
nomiska unionen och Euratom for att arrangera visst samarbete, sasom ut-
byte av rapporter samt gemensamma moéten mellan férsamlingarna och
mellan dessas presidier.

Resolution 131 antogs vid samma session med 72 roster, déiribland herrar
I. Andersson (s), Elmgren (s), Fahlander (s), Sundstrém (s) och Wistrand
(h). I resolutionen vilkomnar férsamlingen ett av de sex staternas utrikes-
ministrar fattat beslut, enligt vilket de dmnar framligga forslag om, att at-
minstone en viss del av medlemmarna i Europeiska ekonomiska unionen och
Euratoms forsamling skall vara medlemmar dven av Europaradets forsam-
ling.
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Vid sitt tjugoférsta mote (december) antog ministerkommitién en reso-
lution (nr 27), vari den uttrycker sin 6nskan, att nira férbindelser upprit-
tas mellan Europaridets forsamling och sexstatsférsamlingen samt aven
mellan Europaradet och sexstatsorganisationerna som sadana, si snart des-
sa konstituerats.

Rekommendation 148 om placeringen av institutionerna for Euratom och den
gemensamma marknaden samt de 6vriga europeiska organisationerna

Rekommendationen antogs vid oktobermbtet med 75 roster, daribland
herrar I. Andersson (s), Elmgren (s), Fahlander (s), Sundstrom (s) och
Wistrand (h). Enligt rekommendationen bér ininisterkommittén rikta en
uppmaning till de sex staterna att icke fatta nagot beslut om placeringen av
sexstatsinstitutionerna utan féregaende konsultation i Europaradets minis-
terkommitté. Vid denna fragas avgorande bor man beakta onskvirdheten
av att till samma centralt beligna plats férligga dels alla organ for sex-
maktsorganisationerna, dels de tre europeiska parlamentariska forsamling-
arna, dels 6vriga mellanstatliga organ inom Europaradet, OEEC och Vist-
europeiska unionen.

Rekommendationen upptogs till behandling vid tjugoférsta ministerkom-
mittémotet (december). I en resolution (nr 27), vari rekommendation 148
inledningsvis dberopas, beslst kommittén att vid lamplig tidpunkt, sedan &
ena sidan Europeiska ekonomiska unionen och Euratom och & andra sidan
frihandelsomradet konstituerats, préva limpligheten av vissa rationalise-
ringsatgirder betriffande den allminna organisatoriska uppliaggningen av
det europeiska samarbetet.

Yttrande 26 om forbindelserna mellan Europaradet och OEEC

Yttrandet antogs vid oktobersessionen med 64 réster, déribland herrar I.
Andersson (s), Elmgren (s), Fahlander (s), Sundstrém (s) och Wistrand
¢h). Det hade begirts av ministerkommittén och avség en rapport, som upp-
rattats genom generalsekreterarens forsorg, rorande mdojligheterna att ra-
tionalisera Europaradets och OEEC:s arbete. Forsamlingen foreslar i ytt-
randet, att ministerkommittén skall gora allt som star i dess makt for att
sakra en sammanslagning utan drdjsmal av OEEC och Europaradet, varvid
den radgivande férsamlingen dven skulle bli OEEC:s forsamling. De portu-
gisiska och schweiziska regeringarna bér kontaktas i syfte att faststalla vil-
ka arrangemang som blir nédvindiga for att tillgodose dessa landers speciel-
la intressen.

Yitrandel upptogs till behandling vid det tjugoforsta ministerkommit-
témétet (december). T en resolution (nr 27) uttalade ministerkommittén
diirvid, att den beslutat hemstilla hos OEEC:s rad att tillsammans med
komnmittén aterupptaga dryftandet av de framtida férbindelserna mellan de
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tva organisationerna, sa snart frihandelsomradet i huvudsak etablerats, men
innan fragan om dess organ slutligt avgjorts.

I avvaktan pa att en dylik prévning av principfragorna skulle kunna kom-
ma till stand, beslét ministerkommittén tillsvidare acceptera vissa av Euro-
paradets och OEEC:s férbindelsekommittéer framlagda férslag till begran-
sade atgéirder, gdende ut pa bl. a. en automatisk 6verféring till OEEC av for-
samlingstexter, som beror dess verksamhetsomrade.

Departementschefen

Férsamlingen har under aret dgnat fortsatt uppmirksamhet at fragan om
utformandet av en gemensam europeisk utrikespolitik. Den har silunda
framlagt forslag dels om att man skulle vidtaga olika institutionella atgiir-
der i detta syfte, dels om att medlemsstaterna skulle ansluta sig till vissa ge-
mensamma riktlinjer betriffande ett antal aktuella storpolitiska fragor.

I proposition nr 145 till 1957 ars riksdag har jag framfort vissa kritiska
synpunkter pa en sddan inriktning av Europaradets verksamhet. Vad jag da
yttrade ar tillimpligt dven pa forsamlingens rekommendationer 139 och
150, for vilkas innehall redogorelse limnats i det foregaende.

Aven om vissa medlemsstater mahinda kunde finna en gemensam grund-
val for sin utrikespolitik, torde dock forsamlingens férslag om anordnande
av sarskilda europeiska premiir- och utrikesministerméten samt upprittan-
de av en standig grupp av politiker och tjanstemin med uppgift att - obund-
na av instruktioner — séka utarbeta riktlinjer fér en gemensam europeisk
politik fa anses foga realistiska. Om en medlemsstat bedémer att de euro-
peiska staterna med utsikt till framgang skulle kunna diskutera fragan om
utarbetande av gemensamma riktlinjer betriffande nagot konkret utrikes-
politiskt problem, har medlemmarna redan nu méjlighet att taga upp detta
problem i ministerkommittén, antingen vid ett ordinarie méte eller vid ett
extra moéte, som kan sammankallas genom beslut med 2/3 majoritet.

Vad angar férsamlingens vid januarisessionen 1958 antagna direktiv med
uppmaning till Visteuropeiska unionens forsamling att avge ett yttrande ré-
rande de militdra konsekvenserna for Visterns sikerhet av en regional eller
partiell nedrustning och av ett »atskiljande»> av maktblocken i Centraleuro-
pa, vill jag endast hanvisa till féreskriften i stadgans artikel 1, att forsvars-
fragor faller utanfor radets kompetens.

Betraffande rekommendation 140, vilken utmynnar i ett forslag om att
ministerkommittén skall sammankalla en konferens av framstiende ve-
tenskapsmiin med uppgift att i bradskande ordning avge rapport rérande
arten och omfattningen av stralningsriskerna vid prov med atom- och vite-
vapen, ma anmirkas att det icke finns anledning fér Europaradet att for-
anstalta om sérskild undersokning betriffande denna hela virlden bero-
rande fraga, vilken redan ar féremal fér undersokning — med deltagande
av bl. a, europeiska vetenskapsmin — inom Férenta Nationerna.
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Forsamlingens ekonomiska debatter har i stor utstrackning praglats av
tillkomsten av de nya sexstatsunionerna och férhandlingarna om ett frihan-
delsomride mellan de stater, som ar medlemmar i OEEC. I dessa fragor har
antagits ett avseviirt antal texter, varibland sérskilt rekommendation 152
synes vara betydelsefull. Férsamlingen torde pa detta omrade ha en viktig
toll att spela sdsom det enda forum, dir parlamentariska representanter fér
det stora flertalet mediemslinder i OEEC har tillfidlle att métas och debat-
tera de problem, som foreligger i samband med férhandlingarna om utform-
ningen av ett frihandelsomrade och forhallandet mellan ett dylikt omréade
och den mera fast sammanslutna sexstatsgruppen.

Under aberopande av vad jag i det féregdende anfort far jag hemstilla,
att Kungl. Maj:t matte till riksdagen avlata proposition
med anhéllan om riksdagens yttrande angdende omférmilda
av Europarddets radgivande forsamling ar 1957 och 1958 vid
dess nionde ordinarie méte fattade beslut.

Med bifall till denna av statsradets évriga ledaméter
bitridda hemstillan férordnar Hans Maj:t Konungen,
att till riksdagen skall avlatas proposition av den lydelse
bilaga till detta protokoll utvisar.

Ur protokollet:

Bertil Arvidson.
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Rekommendation 134

om de afgirder som ministerkommittén bor vidtaga med anledning
av tillkomsten av Europeiska ekonomiska unionen

Forsamlingen,

som vilkomnar avslutandet av férdraget rérande Europeiska ekonomiska
unionen och som uppmanat regeringarna och parlamenten i de sex staterna
att inrikta alla anstrangningar pa att fa till stind en snar ratificering av
fordraget.

1. rekommenderar ministerkommittén att foresla de sex staternas rege-
ringar en §verenskommelse, innehallande foreskrift bl. a. om att Europeiska
ekonomiska unionens kommission skall framligga en arlig rapport infér
radgivande férsamlingen samt att gemensamma méten mellan radgivande
forsamlingen och Europeiska ekonomiska unionens férsamling skall hallas
for dryftande av friagan, i vilken utstrickning Europeiska ekonomiska unio-
nens verksamhet kan tadnkas influera det ekonomiska och politiska livel
inom Europaradets dvriga medlemsstater. Denna diskussion skall grundas
pé savil den ovanndmnda EEC-rapporten som p& en motsvarande rapport
fran OEEC;

2. rekommenderar dven att ministerkommittén i bradskande ordning vid-
tager atgirder for att de europeiska forsamlingarna skall bli konsulterade
rorande de administrativa bestimmelser foér personalen inom Europeiska
ekonomiska unionen och Euratom som nu niarmare utformas av interims-
kommittén i Bryssel samt att detta tillfille dessutom utnyttjas for att ut-
arbeta konkreta forslag till ett europeiskt tjinstereglemente, omfattande
personalen inom si méanga europeiska organisationer som mojligt, vilka
forslag bor framliggas for de europeiska forsamlingarna inom ett ar;

3. rekommenderar dven att de nio 6vriga medlemsstaterna i Europaradet
i god tid radfor sig med de sex regeringarna inom Europeiska ekonomiska
unionen och dven berérda organ inom sjédlva organisationen, for att investe-
ringar och utbyggnadsplaner betriffande annu icke fullt utvecklade omri-
den inom EEC skall kunna samordnas med de atgirder som kan komma
till stand inom ramen féor OEEC i syfte att frimja utvecklingen av mot-
svarande omraden inom den vidare kretsen;

4, rekommenderar dven att ministerkommittén helhjirtat understéder de
utredningar som pagéar inom OEEC rérande mdéjligheten att, sisom féresla-
gits av Storbritanniens regering, i form av elt frihandelsomrade knyta andra
stater till Europeiska ekonomiska unionen. Ministerkommittén bor féresla,
om icke att jordbruksprodukterna formellt inbegripes i frihandelsomradet,
sd dock atminstone att sddana atgidrder vidtages, att de berdérda linderna
kan rikna med en utvidgning av sina marknader foér jordbruksprodukter
i1 de livsmedelsimporterande linderna;

5. rekommenderar att planen for frihandelsomradet kompletteras med
sadana bestimmelser, att det blir méojligt for alla de transoceana linder och
territorier som icke ingar i Europeiska ekonomiska unionen att férenas med
ett sddant omrade enligt genom samrid faststillda villkor.
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Rekommendation 139

om samordning av medlemsstaternas utrikespolitik
(premidirministermaéten)

Forsamlingen,

som hinvisar till att den senaste utvecklingen i det internationella ldget
anyo burit vittnesbord om det absoluta behovet av en mera ingiende och
effektiv samordning av medlemsstaternas utrikespolitik;

som betonar att en sddan samordning pa intet sitt innebér, att nagon med-
lemsstat skulle fransiga sig sin ratt att intaga en skiljaktig stindpunkt eller
att speciella 16sningar och synpunkter skulle patvingas nagon,

rekommenderar de i ministerkommittén representerade regeringarna:

1. att dessa, utan att tillskapa nagra nya organ, skall géra allt som star
i deras makt for att utveckla principen om effektiv féorhandskonsultation
rorande alla viktigare fragor, som kan tédnkas berdra de europeiska natio-
nernas gemenskap;

2. att, sasom ett viktigt steg i denna riktning, medlemsstaternas premiir-
ministrar sammantriffar da och da foér att diskutera angeligenheter av ge-
mensamt intresse och for att sfka uistaka gemensamma politiska riktlinjer
for s& manga europeiska linder som mdjligt.

Rekommendation 140
om atom- och vitebombsexperiment

Forsamlingen,

som hiinvisar till att bland allménheten hirskar en utbredd oro med an-
ledning av de fortsatta kirnvapenproven, vilka 6kar den radioaktiva stral-
ningen i virlden till en nivd som kan vara skadlig ur medicinsk och biolo-
gisk synpunkt,

forordar entriget att man med storsta beslutsamhet fullféljer de pagaende
forhandlingarna om en nedrustningséverenskommelse, som ticker alla slag
av stridsmedel, inklusive atom- och vitevapen, och som ir férenad med
betryggande atgarder for kontroll,

uttrycker forhoppningen att atommakterna snabbt kan nad en éverens-
kommelse om att upphéra med kirnvapenproven,

rekommenderar att ministerkommittén utan drojsmal sammankallar en
konferens av framstdende vetenskapsmén, med uppgift att i brddskande ord-
ning avge rapport rorande arten och omfattningen av de stralningsrisker
som kan uppkomma pé grund av fortsatta prov med atom- och vitevapen,
vilken rapport bor offentliggéras omedelbart.

Rekommendation 144

om bistdnd till och beredande av maojlighet for ny bosidttning
it ungerska flyktingar

Stiandiga utskottet,

som tagit del av rekommendationerna 106 (1956) och 114 (1957) roran-
de de ungerska flyktingarna,

rekommenderar ministerkommittén att:

1. ge sitt fulla stod at den fornyade samfillda vidjan om ytterligare bi-
drag, som gjorts av Forenta Nationernas generalsekreterare och flykting-
kommissaric samt att enlriget uppmana de till Europaradet anslutna stater-
nas regeringar atl generdst hérsamma denna viidjan;
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2. uppmana medlemsstaterna

a) att, inom ramen for det bistind som de ar beredda att ge de ungerska
flyktingarna, dven beakta det problem som flyktingarna i Jugoslavien utgér;

b) att upptaga nodiga kontakter med Forenta Nationernas flyktingkom-
missarie och med Mellanstatliga kommittén for europeisk migration i syfte
att underlatta en slutlig boséittning for alla de ungerska flyktingar som allt-
jamt vistas i Osterrike, Jugoslavien och andra europeiska linder.

Rekommendation 145

om rapporten frin den av Forenta Nationernas generalforsamling tillsatta
sidrskilda kommittén for Ungernfriagan

Stindiga utskottet,

som tagit del av den rapport réorande Ungern som den av Foérenta Natio-
nernas generalforsamling tillsatta sirskilda kommittén framlagt (dok. UNO
A/3592),

som anser att denna rapport fértjinar virldsopinionens sirskilda upp-
mirksambhet,

rekommenderar ministerkommittén att vidtaga lampliga atgirder for att
forsikra sig om, att Europaradets medlemsstater, som samtidig dr medlem-
mar av Forenta Nationerna, kommer att pafordra att denna rapport utan
dréjsmal upptages till debatt i Foérenta Nationernas generalforsamling, i
varje fall fore avslutandet av dennas elfte ordinarie méte.

Rekommendation 146

om fiorbindelserna mellan Europaridet, Europeiska ekonomiska unionen
och Europeiska atomenergiunionen

Férsamlingen,

som vilkomnar de sex utrikesministrarnas resolution, vilken avser att
astadkomma partiell dverensstimmelse i friga om dessa staters representa-
tion i sexstatsorganisationernas férsamling och rédgivande férsamlingen,

som anser att andra atgirder maiste vidtagas for att bevara och stirka
kiinslan fér en gemensam uppgift hos de stater som arbetar pa att fa till
stand sexstatsunionerna och de vilka tillhér den vidare europeiska kretsen,

rekommenderar ministerkommittén att utan drojsmél, genom interims-
kommittén fér den gemensamma marknaden och Euratom eller pid annat
lampligt sitt, triffa en 6verenskommelse med de sex regeringarna, syftande
till att fa till stind minst lika nira forbindelser mellan Europaradet och de
nya unionerna som de som existerar mellan Europaradet och Kol- och stil-
unionen enligt det i Paris den 18 april 1951 undertecknade protokollet, sér-
skilt i vad avser ritten for ministerkommittén att rikta rekommendationer
till Kol- och stalunionens héga myndighet.

Rekommendation 148
om placeringen av institutionerna fér Euratom och den gemensamma
marknaden samt de dvriga europeiska organisationerna
Foérsamlingen,

som hénvisar till 6nskvirdheten av att si manga som méjligt av de euro-
peiska organisationerna forligges till samma plats for att fa till stind en
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nirmare kontakt dem emellan samt storre enhetlighet i fraga om deras maél-
siattning, okad effektivitet och ligre kostnader;

som hanvisar till att det enligt Romférdragen ankommer pa de sex sta-
ternas regeringar att avgora, var de nya institutionerna fér Euratom och den
gemensamma marknaden skall forliaggas;

som anknyter till de olika forslag i &mnet som nyligen framstéllts i rad-
givande forsamlingen och annorstides,

rekommenderar ministerkommittén:

1. att hemstilla hos de sex staternas regeringar, att dessa icke avgor fra-
gan om placeringen av institutionerna for ifrdgavarande organisationer utan
foregaende konsultation inom Europaradets ministerkommitté;

2. att féljande principer beaktas, nar detta val skall triffas:

(a) alla de parlamentariska, exekutiva och mellanstatliga organen bor
forlaggas till samma plats, medan déiremot vissa andra organ for sexstats-
unionerna, t. ex. domstolen, kan placeras annorstades,

(b) de tre inter-europeiska parlamentariska forsamlingarna bor forlég-
gas till denna plats, om mojligt s snart sexstatsférsamlingen konstituerats
eller &tminstone inom rimlig tidrymd dérefter;

(c) o6vriga mellanstatliga organisationer (ministerkommittéerna inom
Europaradet, OEEC, Visteuropeiska unionen) bér likaledes forliggas till
denna plats;

(d) varje form av pé sjilviska intressen eller prestigehinsyn grundad
rivalitet mellan stider eller linder vid valet av plats fér de europeiska in-
stitutionerna bor med all kraft motarbetas;

(e) valet bér falla pa en stad som ir centralt beligen och som redan har
eller kan férses med moderna kommunikationer och internationell press-
tjanst.

Rekommendation 150
om medlemsstaternas politik i ljuset av det ridande internationella liget

Forsamlingen,

som hanvisar till att de sex staternas folk beslutat att forena sig i en fast
sammansluten ekonomisk union;

som hinvisar till att andra europeiska linder soker ansluta sig till den
gemensamma marknaden genom bildandet av ett frihandelsomrade;

som hiinvisar till att Europas politiska integration kommer att underlit-
tas av den ekonomiska utvecklingen under de kommande tolv till femton
aren, men att diven andra férberedande atgirder maste vidtagas for att stir-
ka Europas stillning i virlden;

som anser att ett ingdende och effektivt samrad bér komma till stdnd
betriffande utrikespolitiken, om méjligt inom en vid europeisk ram;

som erinrar om sin rekommendation 133 av den 11 januari 1957, vari

ministerkommittén uppmanades »att utarbeta .......... en konkret och
effektiv metod fér samordning av lindernas nationella utrikespolitik, sAsom
en forberedelse for utformandet av en gemensam politik> — vilken rekom-

mendation icke besvarals av ministerkommittén;

som #dven erinrar om rekommendation 139 av den 4 maj 1957, vari hem-
stalldes att medlemsregeringarna »méltte gora allt som sldr i deras makt
for att utveckla bruket av effektiv forhandlingskonsultation i alla vikligare
fragor, vilka berdr de europeiska nationernas gemenskap» och vari vidare

2 Bihang till riksdagens protokoll 1958. 1 saml. Nr 129
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foreslogs att »medlemsstaternas premiirministrar d4 och da skulle sam-
mantriaffa ........ i syfte att soka draga upp riktlinjer fér en gemensamr
kurss,

rekommenderar ministerkommittén:

1. att ge ett fullstindigt och detaljerat svar pa rekommendation 133 och
rekommendation 139;

2. att utarbeta ett system fér ingdende konsultationer i syfte att slutli-
gen kunna utforma en gemensam europeisk utrikespolitik; dirvid bér tagas
som utgdngspunkt, att om vissa linder icke finner det lampligt att ansluta
sig till dessa strdvanden, maste de 6vriga arbeta vidare dirpa utan drojs-
mal;

3. att taga under 6vervigande foljande atgirder sisom medel att na nimn-
da syften:

a) anordnandet av premiirministerméten dia och d4 for informella dis-
kussioner rérande viktigare politiska problem;

b) anordnandet av regelbundna och oftare forekommande utrikesminis-
terméten for att diskutera alla viktiga fragor, som berér de europeiska na-
tionernas gemenskap;

¢) uppsittandet av en stindig grupp av framstaende personer och dmbets-
mén av ldmplig grad och kompetens, eventuellt med anknytning till en euro-
peisk organisation, med uppgift att gemensamt férbereda utrikesministrar-
nas ordinarie moéten;

4. utarbetandet av en gemensam politik i vad avser foéljande séirskilda
fragor:

a) Nedrustningen — Vistmakterna bér fortsitta sina anstrangningar att
hejda kapprustningen genom att fa till stand ett forsta nedrustningsavtal,
innehallande bestimmelser om stopp fér kdrnvapenproven i anslutning till
ett upphérande av produktionen av klyvbart material fér militira indamal;
allt under vederbérlig kontroll.

b) Den tyska aterforeningen — Medlemsregeringarna bér med gemensam-
ma anstringningar soka fa till stand en allmin uppgoérelse med Sovjet-
unionen, inom ramen fér vilken en tysk aterférening kan uppnéas. De bér
framhilla fér Sovjetunionen fnnu en gang, att ingen slutgiltig uppgorelse
kan komma till stand, s linge Sovjetunionen fortsitter att insistera pa
Tysklands delning och végrar sitt samtycke till fria val.

¢) Osteuropa — Medlemsregeringarna bor klargora for Sovjetunionen, att
de aldrig kommer att upphéra att taga upp fragan om de Osteuropeiska lan-
dernas frihet, ett problem som s tragiskt belysts av hindelserna i Buda-
pest. Samtidigt bor de ater deklarera sin villighet att bidraga till sadana
l6sningar som skulle skapa goda grannférhallanden mellan Sovjetunionen
och dessa linder, sedan de en gang fatt sin frihet.

d) Mellersta Ostern - Medlemsstaterna bér ha sin uppmirksamhet rik-
tad pa behovet av omfattande ekonomiskt och tekniskt bistand och av re-
gionala utvecklingsprojekt i Mellersta Ostern under FN:s auspicier — séir-
skilt i syfte att losa flyktingfragan. En gemensam anstringning boér goras
for att framja tekniskt, ekonomiskt och socialt framatskridande i dessa
omriaden. Om linderna i Mellersta Ostern si begiir, bor medlemsstaterna
hjélpa dem att utveckla sina resurser till folkens viifird.

En gemensam anstringning bér géras for att forma arabstaterna och
Israel att upptaga direkta férhandlingar utan féregiende villkor, som 4r
oantagbara for négondera parten, i syfte att fa slut pa krigstillstandet och
uppné en permanent 6verenskommelse, dgnad att befista freden.

e) Underutvecklade omraden — Medlemsstaterna bor verka for, att den
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sedan lange inom Férenta Nationerna diskuterade sirskilda fonden fér eko-
nomisk utveckling (SUNFED) med det snaraste kommer till sland.

Medlemsregeringarna bér vidtaga atgirder for att omkring en procent av
medlemsstaternas nationalinkomst stills till férfogande for att mota de un-
derutvecklade omradenas behov.

Rekommendation 152

om politiska, ekonomiska och jordbrukspolitiska synpunkter
pa frihandelsomréadet

Foérsamlingen,

1. som vilkomnar de framsteg som gjorts i frdga om ratificeringen av
fordraget om Europeiska ekonomiska unionen;

2. som ir overtygad om att tillskapandet av ett frihandelsomrade, inne-
fattande Europeiska ekonomiska unionen, ar av storsta vikt for utveckling-
en mot en enad europeisk ekonomi och skulle leda till en snabb 6kning av
Europas totalinkomst och av de europeiska folkens levnadsstandard;

3. som ar overtygad om att ett dylikt frihandelsomrade skulle kunna for-
hindra att Europa forblir séndrat, politiskt och ekonomiskt, samt bidraga
till fred och stabilitet i virlden, och att det darfor dr av storsta vikt att de
pagaende forhandlingarna fortsitter, trots skillnaden i struktur mellan den
gemensamma marknaden och frihandelsomradet;

4. som erinrar om paragraf 5 i rekommendation 134 av den 3 maj 1957,
vari hemstilldes att det planerade frihandelsomrédet matte utformas si, att
mojlighet beredes alla berérda transoceana linder och territorier, som icke
innefattas i Europeiska ekonomiska unionen, att anknytas till frihandels-
omradet pa villkor som bestimts vid gemensamma konsultationer;

5. som anser det vara nédvindigt att frihandelsomradet blir s& omfattan-
de som mgjligt, bade i vad avser antalet deltagande lander och omfattningen
av den liberaliserade handeln;

6. som hinvisar till att OEEC:s ministerrad vid sitt méte den 17 oktober
antog vissa resolutioner, vari bl. a. fastslogs dess beslutsamhet att verka
for tillkomsten av ett europeiskt frihandelsomrade, omfattande samtliga
OEEC:s medlemsstater, varefter kommittén beslot for detta dandamil till-
sdtta en mellanstatlig kommitté pa ministernivd med uppgift att upptaga
férhandlingar i fragan;

7. som vilkomnar dessa beslut sasom ett bevis pa alla OEEC-lindernas
forstaelse for planerna pa ett frihandelsomrade och sasom ett erkdnnande
av nodvandigheten att finna rimliga och godtagbara losningar pa de pro-
blem och svarigheter vilka uppstiller sig;

8. som fruktar att ett misslyckande 1 fraga om férhandlingarna rérande
frihandelsomradet skulle forstirka de underliggande tendenserna till autarki
inom Europa och salunda bli ett hinder for utvidgat ekonomiskt samarbete,

9. rekommenderar ministerkommittén:

(i) att de industriellt mindre utvecklade linderna, sarskilt Grekland och
Turkiet, beviljas 4 ena sidan undantag fran de allminna reglerna om upp-
hivande av handelshindren och & andra sidan sarskilt bistand, i all synner-
het i form av kapital fér investeringar;

(ii) att de ursprungsdefinitioner som skall tillimpas, i syfte att faststiilla
huruvida en viss vara kan inféras tullfritt, gors tillrackligt liberala och att
de nédviandiga administrativa formaliteterna gors sd enkla som mgjligt, un-
der hinsynstagande till behovet av att forebygga kringgaende av bestam-
melserna;
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(iii) (a) att man s6ker ni en 18sning pa erfarenhetsbasis i friga om pro-
blemen betréffande handeln med produkter av jordbruk och fiske, syftande
till en 6kning av denna handel, under hiinsynstagande till de speciella regle-
ringar foér jordbruket som féreskrivs i Romférdraget och den absoluta nod-
vindigheten av att garantera icke-diskriminatorisk behandling betraffande
handeln med jordbruksvaror inom hela frihandelsomradet;

(b) att den férsta rapporten fran OEEC:s jordbruks- och livsmedelskom-
mitté pA ministerniva tages som utgangspunkt for en dylik ny 16sning;

(¢) att OEEC:s jordbruks- och livsmedelskommitté P4 ministernivi kon-
sulteras i samband med férhandlingarna mellan den gemensamma markna-
dens nya institutioner och de évriga europeiska linderna;

(d) att de linder som atnjuter samvildespreferenser konsulteras under
loppet av férhandlingarna, fér att man skall kunna taga hansyn till deras
legitima intressen;

(e) att férhandlingarna icke uteslutande koncentreras till de stora prin-
ciperna utan dven innefattar en niirmare undersékning av de mot varandra
stdende intressena — vara fér vara och land fér land;

(f) att den traktat som innehaller bestimmelser rérande jordbruksfor-
hallandena och avtalet om frihandelsomradet formligen férbindes med var-
andra; och

(g) att den av férsamlingen féreslagna arbetsgruppen med uppgift att ut-
reda problemen betriffande en gemensam marknad pa jordbruksomradet
— om den blir tillsatt — &ven innefattar representanter fér 6vriga medlems-
stater for att bereda dessa méjligheter att medverka vid férhandlingarna;

10. som idvenledes erinrar om att tillkomsten av frihandelsomradet kom-
mer att medfora ett alltmera Gkat inbérdes beroende fér de deltagande sta-
terna,

11. rekommenderar ministerkommittén:

(1) att sdrskilda atgdrder vidtages inom ramen fér OEEC fér att fa till
stdnd ett kontinuerligt samarbete mellan medlemsregeringarna, syftande till
en successiv samordning av deras allménna ekonomiska politik samt finans-
och handelspolitik, dvensom for att fa till stind atgirder fran regeringarnas
sida, syftande till att uppna och vidmakthalla full och effektiv sysselsiattning
samt stor och stindigt vixande efterfrigan pa alla omraden;

(ii) att medlemsregeringarna undviker atgirder, som kan ge anledning
till ekonomiska svarigheter for de utomeuropeiska linderna och som kan
foranleda dessa att fjarma sig frin den demokratiska virlden;

(iii) att frihandelsomradets institutioner tillskapas enligt ett gemensamt
forslag av Organisationen for europeiskt ekonomiskt samarbete och den euro-
peiska kommissionen samt att de utformas si, att ett effektivt samarbete
mellan dessa tvd organ kommer till stand, fér vilket syfte de bér forlaggas
till samma plats;

12. rekommenderar likaledes att OEEC:s rad av ministerkommittén upp-
manas att vidtaga de &tgérder som ma vara méjliga enligt de framstillda
férslagen samt att, vad betraffar framtiden, radgivande férsamlingen bere-
des tillfille att f6lja férhandlingarna och den praktiska utformningen av
avtalet om frihandelsomridet genom att den far all nédig information fran
de ansvariga organen och genom att den erhaller befogenhet att delga dessa
organ sin asikt om uppkommande problem.
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Rekommendation 157

om samordning av medlemsstaternas politik vid behandlingen i GATT
av fordraget om Europeiska ekonomiska unionen

Foérsamlingen,

som erinrar om att den vid upprepade tillfillen uppmanat medlemsstater-
na att antaga en gemensam politik i de internationella organisationer som
de anslutit sig till;

som erinrar om att den i sin vid majsessionen antagna rekommendation
med sarskild tillfredsstillelse hilsade tillkomsten av Europeiska ekonomiska
unionen, sisom utgérande ett betydelsefullt steg mot europeisk enhet och
ett viktigt bidrag till bevarandet av virldsfreden;

som erinrar om att ministerkommittén den 13 december 1957 antog en re-
solution (57) 26, vari den fastslog »sin 6vertygelse att den internationella
situationen gor det allt nédviandigare, att medlemsstaterna utformar och
tillimpar en gemensam politik betridffande alla fragor av vital betydelse for
Europa»;

som erinrar om att GATT:s signatirmakter under de kommande ménader-
nas diskussioner skall avgora, huruvida Romférdragen star i 6verensstam-
melse med foreskrifterna i allmidnna avtalet om tullar och handel;

som erinrar om att »de sex» stiindigt gett uttryck for sin beslutsamhet att
stirka de europeiska lidndernas solidaritet och sirskilt betonat sin varma
onskan att andra europeiska stater skall ansluta sig till den gemensamma
marknaden, antingen pa bilateral eller multilateral grundval;

som sirskilt erinrar om att i anslutning dértill férhandlingar upptagits
for att vidga Europeiska ekonomiska unionen genom att till den ansluta
andra medlemsstater i ett frihandelsomrade,

rekommenderar ministerkommittén att medlemsstaterna konsulterar var-
andra for att samordna sina stédllningstaganden i de kommande diskussio-
nerna inom GATT rérande Europeiska ekonomiska unionen; och

rekommenderar dven ministerkommittén att uppmana OEEC:s minister-
rad att taga upp detta drende pad dagordningen for den interministeriella
kommittén, inom vilken férhandlingarna om frihandelsomradet fo6r nirva-
rande pagar, som varande det limpligaste organet for detta syfte.

Resolution 125

om politiska, sociala och ekonomiska synpunkter pa fordraget rorande
Europeiska atomenergiunionen (Euratom)

Forsamlingen,

som anyo ger uttryck for sin 6vertygelse, att Visteuropa endast genom
att samordna sina anstringningar kan fa till stand en snabb och effektiv ut-
byggnad av atomkraften och sidlunda sikerstilla sin framtida sjalvforsérj-
ning pa energiomradet,

1. lyckénskar de sex i mellanstatliga kommittén deltagande regeringarna
till avslutandet av fordraget om Europeiska atomencergiunionen (Euratom);

2. uppmirksammar med tillfredsstillelse att fordraget pa viktiga punk-
ter — principen om att organisationen skall sta éppen for anslutning av
utomstiende stater, samarbetet med OEEC, sikerhelskontrollen, samman-
kopplingen av Euratom med den allminna gemensamma marknaden och
inrittandet av en ekonomisk och social kommitté 6verensstimmer med
de 6nskemal som tidigare framforts av radgivande foérsamlingen;
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3. inbjuder de medlemsstater som hittills icke ansett sig kunna inga i
Euratom att om mojligt ompréva sin installning och — i det fall att de icke
ar i stdnd att ansluta sig — utarbeta konkreta planer fér samarbete med de
sex medlemmarna av Euratom i fragan om speciella projekt;

4. understryker den sirskilda vikten av ett nira samarbete med OEEC i
fragan om planering av gemensamma féretag for att undvika uppkomsten
av dubbelarbete och oekonomisk anvindning av resurserna;

5. understryker nédvéindigheten av att Euratoms politik samordnas med
en allmén politik for energiforsérjningen;

6. faster uppmirksamheten vid risken for att olika prioritetsférmaner,
som enligt fordraget kan beviljas enskilda nationella reaktorprojekt, diven-
tyrar en vil avvigd utveckling av organisationens politik;

7. forordar att den privata foéretagsamheten far spela en tillborlig roll vid
forverkligandet av unionens program i enlighet med férdragets syften;

8. betonar att de atgirder som vidtages till skydd fér hilsa och sidkerhet
bor goras sa betryggande som mojligt och bor ticka icke endast atomenergi-
anliggningarna utan 4dven de andra fall diar faromoment kan uppsta, t. ex.
i samband med det allt mera utbredda bruket av radio-isotoper;

9. understryker det forhallandet att det med tanke pa utbildningen av
specialister pa omradet kan visa sig nédvandigt att vidtaga sédrskilda atgir-
der for att hoja den allminna undervisningsnivin i medlemsstaterna;

10. uppmanar de sex staternas parlament och regeringar att séka genom-
fora en snabb ratificering av fordraget;

11. samt hemstéller att Europaradets ministerkommitté och interimskom-
mittén for Euratom och den gemensamma marknaden ingar ett avtal, inne-
hallande foreskrift bl. a. att atomenergikommissionen arligen skall sinda
en rapport till radgivande forsamlingen, som skall diskuteras vid gemen-
samma moéten mellan sexstatsférsamlingen och radgivande férsamlingen,
samtidigt med en rapport fran OEEC.

Resolution 126

om politiska, ekonomiska, sociala och jordbrukspolitiska synpunkter
pa fordraget rérande Europeiska ekonomiska unionen

Forsamlingen,

som anyo ger uttryck for sin vid flerfaldiga tilifillen tillkinnagivna upp-
fattning att de vasteuropeiska ldnderna endast om de sammanslar sina
mainskliga och materiella resurser kan garantera stabilitet och livskraft inom
naringslivet och spela en betydelsefull roll i virldspolitiken;

som &ar av uppfattningen att den nya Europeiska ekonomiska unionen re-
presenterar det viktigaste steg som hittills tagits i riktning mot europeisk
enhet,

1. lyckénskar de sex regeringarna, som deltager i mellanstatliga kommit-
tén, till avslutandet av férdraget réorande Europeiska ekonomiska unionen;

2. fiaster de évriga medlemsstaternas uppmérksamhet pa den ekonomiska
styrka som de skulle vinna genom att, i man av méjlighet, ansluta sig till den
nya unionen och understryker det faktum att de pa detta sitt skulle bidraga
till politisk, ekonomisk och social enhet i de!l fria Europa;

3. uttrycker sin 6vertygelse att fordraget kommer att tillimpas pa sadant
sétt, att det frimjar en ekonomisk integration av det fria Europa i dess hel-
het inom ramen for ett allt storre omsesidigt beroende inom virldsekono-
mien;
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4. forordar att man séker tillimpa fordraget pa sadant sitt, att andra
medlemsstaters anslutning underlittas, antingen inom ramen for ett curo-
peiskt frihandelsomrade eller genom nagot annat arrangemang, samt att
?éinsyn dirvid tages till existerande olikheter i friga om ekonomisk utveck-
ing;

5. understryker det stora behovet av vaksamhet foér att undvika att det
uppstar en avskirmad protektionistisk ekonomi genom att restriktionerna
gentemot icke-medlemsstater skirpes;

6. uppmirksammar med tillfredsstillelse att unionen i princip omfattar
alla sektorer inom naringslivet, inklusive jordbruket, och betonar att for-
dragets mycket elastiska bestimmelser pa det sistnimnda omradet kriiver
en fast tillaimpning foér att sikra en mera effektiv anvindning av Europas
jordbruksresurser;

7. understryker att det i friga om jordbruket blir nodvindigt att i bérjan
av den forsta perioden tillsitta en stindig arbetsgrupp for att forst utarbeta
och dérefter 6vervaka den successiva tillimpningen av en gemensam jord-
brukspolitik, grundad p4 gemensamma organisationer; denna arbetsgrupp
bor forestas av sex politiska personligheter, tillsatta av resp. regeringar med
parlamentens samtycke; arbetsgruppens slutsatser kan, under forutsiattning
att de godkidnnes av den europeiska kommissionen, tjina som grundval fér
de forslag som kommissionen enligt fordraget har att framstilla till minis-
terradet efter att ha inhdmtat radgivande kommitténs och parlamentariska
férsamlingens synpunkter;

8. hemstiller att yrkesorganisationerna ges den plats som tillkommer dem
i den ekonomiska och sociala kommittén och att organisationernas repre-
sentanter i denna utses med deras samtycke;

9. uttrycker onskemalet att flyttande arbetare beredes tillfalle att dver-
fora en tillracklig del av sina l6nemedel i syfte att méjliggéra for dem att
anskaffa limpliga bostdder och medféra familjerna;

10. uppmanar de sex staternas regeringar att endast medge ett fatal un-
dantag frdn principen om ratt till bosittning och att draga férdel av det
arbete som redan utférts inom Europaradet i syfte att uppna émsesidigt er-
kidnnande av examina och betyg;

11. hemstiller att den sociala lagstiftningen i berérda linder samordnas
s& snabbt som méjligt i samférstand med arbetsgivare- och arbetstagare-
organisationerna, samt att pa det sociala omradet tillborlig hinsyn tages till
innehallet i den europeiska sociala stadga som utarbetas inom Europaradet;

12. hemstiller att man genom nationell lagstiftning med bistdnd fran
sociala fonden bereder arbetarna stérsta mojliga skydd vid arbetsldshet;

13. uppmanar de sex staternas regeringar att tillse att kompetenta repre-
sentanter for industri, jordbruk och handel ingar bland de personer som
utviljs fér unionens ledning, varigenom man bidrar till att siikerstiilla
storsta mojliga effektivitet inom unionens styrelse;

14. hiinvisar till att i unionen ingar dven de transoceana linder och terri-
torier med vilka vissa av unionens stater ar forenade och fiister uppmiirk-
samheten vid nédvindigheten av att finna metoder fér att samordna denna
bindning av de transoceana omradena till unionen med tillskapandet av ett
frihandelsomrade, innefatiande unionen;

15. forklarar, i fragan om de transoceana terriloriernas forbindelser med
unionen, att territoriernas behov och 6nskemal hér i samband med fordra-
gets tillimpning goras lill foremal for gemensamma radpligningar pa jamn-
stilld fot mellan européer och afrikaner;

16. understryker sitt intresse {or tillimpningskonventionen, vilken ir av-
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sedd att sikerstilla effektivt samarbete med representanterna foér folken i
de transoceana landerna och territorierna i vad betraffar unionens investe-
ringspolitik i dessa linder och pa detta satt garantera, att den kommer att
bidraga till dessa folks ekonomiska, sociala och politiska utveckling;

17. uppmanar de sex staternas regeringar och parlament att gora alla an-
striangningar for att sakerstilla en snabb ratificering av férdraget.

Resolution 130
om forbindelserna mellan Europarddets forsamling och sexstatsunionerna

Forsamlingen,

som vialkomnar de sex utrikesministrarnas resolution, vilken avser att
astadkomma partiell 6verensstimmelse i friga om dessa staters representa-
tion i sexstatsgruppens forsamling och radgivande férsamling;

som anser att andra atgirder maste vidtagas foér att bevara och stirka
kianslan for en gemensam uppgift hos de stater som arbetar pa att fa till
stand sexstatsunionerna och de vilka tillhér den vidare europeiska kretsen;

som hinvisar till att forbindelserna mellan Europaradet och Kol- och stél-
unionen reglerats i ett protokoll i Paris den 18 april 1951,

ger forsamlingens ordférande i uppdrag att taga kontakt med de ifraga-
varande organen inom de nya sexstatsunionerna i syfte att forbereda en
overenskommelse, avseende bl. a.:

(a) att arsrapporterna fran de verkstdllande kommissionerna inom Euro-
peiska ekonomiska unionen och Europeiska atomenergiunionen skall éver-
sindas till radgivande férsamlingen; pa begiran skall dven arsrapporten
fran Europarddets ministerkommitté 6versindas till de europeiska kommis-
sionerna;

(b) att méten anordnas regelbundet mellan radgivande férsamlingen och
sexstatsunionernas forsamling foér att dryfta fragor av gemensamt intresse;

(¢) att sexstatsunionernas forsamling sinder en rapport till rddgivande
forsamlingen pa begiran av dennas ordférande, samt att den radgivande
forsamlingen & ena sidan sédnder en rapport till sexstatsunionernas férsam-
ling pa begéran av denna férsamlings ordférande;

(d) att moten mellan de tre europeiska forsamlingarnas byraer halles
minst tvd ganger om aret for att diskutera problem av 6msesidigt intresse
och utbyta informationer rérande verksamheten inom de tre forsamlingar-
na, de féreslagna tidpunkterna for dessas méten, de friagor som upptagits
pa dagordningen och alla andra problem som ldmpligen bor goéras till fore-
maél fér samordning; dessa moten skall begagnas for att hilla den allménna
opinionen informerad rérande utvecklingen i allminna frigor av intresse
for den europeiska kretsen av stater;

(e) att sexstatsunionernas férsamling och radgivande forsamlingen nor-
malt skall sammantrida p4 samma plats.

Resolution 131

om partiell 6verensstimmelse i frigan om representationen i sexstats-
forsamlingen och i radgivande forsamlingen

Forsamlingen,
som &nyo onskar ge uttryck for sin stindpunkt, att det ar av storsta be-
tydelse for den vidare europeiska enheten, att nira forbindelser kommer
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till stind mellan sexstatsforsamlingen och Europaridets radgivande férsam-
ling,

gﬁilkomnar den resolution som antagits av utrikesministrarna i de sex
medlemsstaterna i Euratom och den gemensamma marknaden rérande par-
tiell 6verensstimmelse i frigan om representationen i de tva féorsamlingarna
och vari uttalas:

»Utrikesministrarna i Kungadémet Belgien, Forbundsrepubliken Tysk-
land, Franska Republiken, Italienska Republiken, Storhertigdémet Luxem-
burg och Kungadomet Nederldnderna,

forbinder sig att for sina respektive parlament vid lamplig tidpunkt fram-
lagga forslag om, att i princip hilften av de representanter som respektive
parlament utser till de europeiska unionernas férsamling samtidigt skall vara
ombud i Europaradets konsultativa férsamling. I fragan om representationen
for Belgiens, Luxemburgs och Nederlindernas parlament, som endast har
riatt till ett mindre antal representanter i de ovannimnda férsamlingarna,
varigenom det blir svarare for dessa linder att delta i verksamheten i dess
helhet i férsamlingen och dess utskott, m& emellertid 6verensstimmelsen
i frdga om representation begrinsas till en tredjedel av representanternas;

hemstiller att representanterna i férsamlingen for de sex staterna upp-
manar sina regeringar att fér parlamenten framligga de forslag som ar néd-
viandiga fér att genomfora de sex utrikesministrarnas resolution.

Resolution 139
om europeiskt samarbete pd atomenergiomradet

Foérsamlingen,

1. lyckonskar de sex staternas regeringar och parlament till ratificering-
en av fordraget om Europeiska atomenergiunionen;

2. upprepar sin maning till de 6vriga medlemsstaterna i Europaréadet att
i enlighet med artikel 206 i fordraget ansluta sig till de sex Euratom-stater-
nas arbete;

3. betonar 4nyo behovet av nira samarbete mellan Euratom och OEEC
for att fa till stdnd gemensamma anlidggningar, syftande till att undvika
dubbelarbete och sléseri med resurserna;

4. hemstiller att interimskommittén for Euratom och OEEC:s minister-
rdd undersoker, huruvida det vore 6nskvart att sidkerhetskontrollen inom
de sex staternas territorium anfortros at Euratoms organ och aven, med
hinsyn till likheten mellan kontrollsystemen inom OEEC, Internationella
atomenergiorganet och Forenta Staternas verksamhet pa omradet, utreder
huruvida Internationella atomenergiorganet och Foérenta Staternas organ (i
vad betriffar materiel som regleras i bilaterala avtal mellan de europeiska
lainderna och Forenta Staterna) borde anfortro sidkerhetskontrollen inom
de sex staternas ferritorium At Euratoms organ, under det att kontrollen
inom de 6vriga OEEC-linderna utévas av Europeiska atomenergiunionen;

5. uppmanar interimskommittén fér Euratom och atomstyrelsen inom
OEEC att sa snart som mojligt bilda en gemensam kontrolltjanst fér hilso-
skyddet betraffande arbetare inom atomindustrin och befolkningen i all-
manhet, samt att dverviaga huruvida denna kontroll borde utévas av Eur-
atom inom de sex staternas territorium och av Europeiska atomenergiunio-
nen i OEEC:s 6vriga medlemsstater.

3 Bihang till riksdagens prolokoll 1958. 1 saml. Nr 129
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Resolution 142
om frigivning av politiska fangar i Central- och Osteuropa

Forsamlingen,

som hénvisar till sin resolution 107 om atgérder for att utverka frigiv-
ning av politiska fiangar i Central- och Osteuropa;

som konstaterar att ett stort antal politiska fangar alltjamt icke frigivits
och att en ny vAg av arresteringar och deportationer har #gt rum i Ungern
och i Sovjet-zonen i Tyskland,

uppmanar anyo virldsopinionen att yrka pa omedelbar frigivning av
dessa fangar.

Resolution 145
om medlemsstaternas politik betriffande forbindelserna mellan Ost och Vist

Forsamlingen,

som hallit en allméin debatt rérande den senaste utvecklingen i den inter-
nationella situationen, varvid sirskild uppméarksamhet dgnats at:

(i) den resolution rérande stirkande av det europeiska samarbetet som
antogs av Europaridets ministerkommitté den 13 december 1957;

(ii) den deklaration och kommuniké som utfirdades vid NATO-métet
pa regeringschefsnivd den 19 december 1957;

(iii) de foérslag rérande férhandlingar mellan Ost och Vist som fram-
forts i olika skrivelser, budskap och noter frin den sovjetiske premiir-
ministern;

(iv) president Eisenhowers svar pi premidrminister Bulganins skrivelse
den 10 december 1957;

som vialkomnar ikrafttridandet den 1 januari 1958 av férdragen rdrande
den gemensamma marknaden och Euratom, vilka dr uttryck for viljan hos
folken i de sex staterna att bilda en stark och fast sammansluten ekonomisk
union och déirigenom ge ett praktiskt féreddme at rorelsen for europeisk
enhet;

som dven vilkomnar de resolutioner, varmed OEEC:s ministerrad till-
skapat Europeiska atomenergiunionen och deklarerat sin beslutsamhet att
bilda ett frihandelsomrade,

anser att Europariddets medlemsstaters politik i frdga om Ost-Vist-for-
bindelserna bér innefatta foljande:

»1. Medlemsstaterna bor forbli trogna de utfistelser som de givit om att
rddfora sig med de dvriga visteuropeiska staterna, innan de tager initiativ
rorande viktiga internationella politiska problem.

2. Vistmakterna méste vara redo att ingé i forhandlingar pa hogsta niva
med Sovjetunionen, samtidigt som de avvisar begreppen ’kapitalistiska och
socialistiska stater’, sidana de anvinds av Sovjetunionen i dessa samman-
hang. Det ir oundgingligen nddvandigt att varje Ost-Vist-konferens pé
stopp»niva, om den skall kunna ge resultat, grundligt bereds i férvig med
de metoder som #r bist dgnade att leda till framgang. Vistmakterna mdéste
gbra en gemensam anstringning att samordna sin politik.

3. Vistmakterna bor verka for ett aterupptagande av forhandlingarna ro-
rande kontrollerad nedrustning och i detta syfte bor Sovjetledarnas avsik-
ter utforskas. )

4. Det fria Europa kan icke slutligt erkinna status quo i Europa, vilket
bl. a. skulle innebdra en fortsatt delning av Tyskland. Nigon permanent
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uppgodrelse med Sovjetunionen kan icke komma till stand, s& linge detta
problem kvarstir oldst.

5. Vistern maste forbli lojal mot principen, att alla folk, inklusive Ost-
europas nationer, har ratt att sjilva vilja sin politiska styrelseform.

6. Det ar av vital betydelse, att vistmakterna och de ’'underutrustade’
omradena i virlden féres nirmare varandra pa grundval av 6msesidig hjalp,
fortroende och respekt. Viastmakterna maste vara beredda att géra en myec-
ket storre anstrangning for att hoja dessa lianders levnadsstandard utan att
paligga dem villkor som kan dventyra deras frihet.»

Yttrande 26
om forbindelserna mellan Europaradet och OEEC

Forsamlingen,

som hinvisar till att regeringarna och folken inom sexstatsgruppen ar
beslutna att bilda en stark och fast sammansluten enhet;

som hinvisar till att regeringarna i de sex staterna och i de nio nu maéste
visa sin vilja att samarbeta for en allt fastare sammanslutning i syfte att
befista den vidare europeiska enheten;

som anser att samarbetet mellan de femton staterna eller de sjutton kom-
mer att vinna férnyad styrka, om OEEC och Europaradet sammanslés till
en enda kraftigare och effektivare organisation;

som anser att en sammanslagning av Europaradet och OEEC icke bor
fordrojas i avvaktan pa utgingen av forhandlingarna rérande frihandels-
omradet, da en siddan sammanslagning i och for sig ar befogad;

som hanvisar till att de senaste diskussionerna inom OEEC:s och Europa-
radets sambandskommittéer icke berdérde de mera betydelsefulla bland for-
slagen i tillforordnade generalsekreterarens rapport, vilken gav uttryck
f6r tanken bakom de beslut som fattades av ministerkommittén i dess reso-
lutioner (56) 24 och (57) 10;

som av ministerkommittén mottagit hemstillan om ett yttrande over till-
forordnade generalsekreterarens rapport (dok. 682),

rekommenderar ministerkommittén:

1. att gora allt som star i dess makt for att inom en nira framtid fa till
staind en sammanslagning mellan OEEC och Europaradet pi sadant satt,
att den radgivande férsamlingen samtidigt blir OEEC:s férsamling;

2. att behandla denna fraga sdsom ett viktigt politiskt problem som bor
dryftas pa regeringsniva;

3. att under mellantiden kontakta de portugisiska och schweiziska rege-
ringarna i syfte att avgora i vilken utstrackning sarskilda atgirder blir no6d-
viindiga for att tillgodose dessa landers sérstallning;

4. att regelbundet halla férsamlingen informerad rérande férhandlingar-
nas gang.



